Joan Marti i Castell

Introduccié

El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana (PCILC) no pot
qualificar-se exclusivament com una trobada d’experts en giiestions de llen-
gua per a 'anlisi cientifica d’aspectes diversos. Fou també aix0, perd no sola-
ment aixo, i goso dir que tampoc no principalment aixo.

La idea d’organitzar una reunié magna com la que fou neix de dues grans
inquietuds: d’'una banda, la consci¢ncia que calia ordenar la llengua catalana,
per tal de recuperar-ne la compacitat i solidesa que havia tingut, que en per-
metessin ['ls en tots els ambits de la vida social en que calia que sestengués nor-
malment; de l'altra banda, la conviccié que hom vivia en unes condicions favo-
rables que feien possible i necessaria la restitucié del caracter oficial com a
llengua propia de tots els territoris on es parlava; que havia, doncs, de tornar
a gaudir de les condicions juridiques conquerides en I'¢poca medieval mit-
jangant un desenvolupament esplendorés i perdudes per la repressié i la volun-
tat d’arraconar-la des del centralisme castella a partir de finals del segle xv.

Tots dos eixos tingueren una importancia capital. I concretament el
segon fou el que li atorgh un caracter especial, que el distingeix dels con-
gressos estrictament cientifics.

Si el PCILC reunf no solament lingiiistes i filolegs, siné també pedagogs
i mestres, juristes i fins i tot politics, fou perque a la voluntat de discutir-hi
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com s’havia de treballar per tal de retornar a la llengua els recursos que en fessin viable la uti-
litzacié en tots els registres, especialment en els més formals, cultes i literaris, shi havia de sumar
el reconeixement explicit per part de ’Administracié i del Govern com a idioma oficial, amb
tots els drets que es deriven d’aquesta condicid.

Des d’aquest punt de vista, fou un congrés en que el vessant sociolingiiistic, quan la socio-
lingiifstica encara no era reconeguda entre nosaltres com a ciencia del llenguatge, tingué un
paper principal, amb un capteniment per part dels organitzadors i dels assistents que palesa
una clarividéncia sorprenent, per avangada en el temps, que la necessitat de normativitzar el
catala no podia deslligar-se de la de normalitzar-lo, perqué no n’era menor, i viceversa. Que
no es podia destriar, doncs, un procés de l'altre, perqué ambdds es retroalimenten: la nor-
malitzacié d’una llengua de cultura no pot produir-se sense que tingui les condicions per a
un Us disciplinat i unitari, acceptat socialment com a distintiu i cohesionador alhora. Els qui
convocaren el PCILC no van caure en el parany de separar com a qiiestions diferents per a
la recuperacid lingiiistica I'extensié de I'tis social del catala i la competencia que generalment
se’n té. Tenien clar que les dues condicions shan d’aplegar en una de sola a qué s’ha d’aspi-
rar tostemps: cal que el parli tothom, sempre i arreu, i ensems s’ha de fer des d’uns coneixe-
ments internalitzats que no el desnaturalitzin.

El Congrés es divid{ operativament en tres seccions: la Seccié Filologico-Historica, la Seccié
Literaria i la Seccid Social i Juridica. Em centraré exclusivament en aquesta darrera, on es plan-
teja l'estatus juridicosocial de la llengua. Els qui hi presentaren ponéncies i comunicacions eren

majoritariament advocats, mestres i professors i politics.

El marc sociopolitic del PCILC

El segle XX naixia amb una heréncia molt remarcable pel que fa al futur de la llengua i la Nacié
catalanes: el catalanisme del XIX, que, al seu torn, era el fruit de la reaccid col-lectiva a la cons-
ciencia d’opressié ignominiosa a qué havien estat sotmeses des del segle Xv.

La preocupacié de la Lliga Regionalista pels problemes lingiifstics i culturals fou un
aspecte decisiu que tingué una projeccié important en el corrent literari del Noucentisme; la
instauracié de la Mancomunitat 'any 1914 fou el reflex del triomf d’un catalanisme con-
servador. Pel que fa al Principat de Catalunya, el fet politic més rellevant fou I'eleccié d’Enric
Prat de la Riba com a president de la Diputacié de Barcelona 'any 1906 —justament 'any
del Congrés—, qui es comprometé decididament i directament en la tasca de la recuperacié
lingiifstica.

Des dels primers anys del nou segle es manifestaren cada vegada més obertament reivin-
dicacions en favor del catala. Lany 1900 el bisbe de Barcelona, Morgades, disposa que la cate-

quesi i les expressions religioses més populars es fessin en catala. Des de Tarragona, Vidal i
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Barraquer treballd incansablement per la catalanitzacié de I'Església. Lany 1901 la Lliga
proposa a ’Ajuntament de Barcelona que a les escoles municipals la llengua i la historia cata-
lanes formessin part dels programes d’ensenyament; no se’n sorti, perqué pesaven massa
encara les actituds diglossiques i discriminatories exdgenes i endogenes. El 1902, el bisbe de
Vic, Torras i Bages, sollicita al comte de Romanones, aleshores ministre de la Instruccié
Publica, que anul-Iés la prohibicié de 'ensenyament del catala a les escoles. El diari La Veu
de Catalunya, ressd del pensament de la Lliga i el de més llarga durada (1899-1937), dirigit
per Prat de la Riba, assaltat militarment un any abans del PCILC, intervingué activament en
els debats ideologics sobre les formes d’expressié del catalanisme politic. Escriptors i pensa-
dors de corrents diversos, com Eugeni d’Ors o Josep Carner, contribuiren a prestigiar el movi-
ment catalanista. Encara que prevalgueren els capteniments més conservadors, el nacionalisme
tenia signes distints, que es poden sintetitzar en el federalisme de Valent{ Almirall o en el con-
servadorisme de Mafié i Flaquer, Duran i Bas o Torras i Bages.

Hom pot afirmar que el marc historic dels primers anys del segle xX és notablement con-
tradictori politicament, socialment i culturalment. Politicament, la inestabilitat i el confu-
sionisme que balancejava entre el monarquisme (a Espanya governava un borbé, Alfons XIII),
el republicanisme, el federalisme, I'anarquisme sindicalista obrer, n’eren la caracteristica relle-
vant. Socialment, hom comptava amb una aristocracia integrista; una burgesia conservado-
ra; una burgesia descontenta del centralisme que ofegava les seves ambicions d’expansié eco-
nodmica, burgesia que mirava de cercar una sortida en 'autonomia, i unes classes populars poc
orientades, descontentes, disposades a organitzar-se en contra de tot alld establert, molt a I'al-
bir de la demagdgia. Culturalment, la Renaixenga havia desvetllat 'interes per la historia, la
literatura, el pensament, amarats transversalment pel desig de recuperar una hegemonia per-
duda; calia enfrontar-se, emperod, amb actituds persistents de provincianisme i d’autoodi que
obstaculitzaven el recobrament progressiu de la identitat nacional, en tots els espais.

En els primers anys del segle xX la llengua catalana visqué una expansié de gran envergadura
en I'ts en tots els registres. Perd arrossegava dues remores no resoltes al X1x, de signe menys
distint que no pugui semblar en una anlisi superficial: d’'una banda, la manca d’una preceptiva;
no shavia pogut normativitzar en el periode en qué ho feren la majoria de les llengiies
romaniques, perqué coincidi amb el de la repressié i la decadéncia. De I'altra banda, la falta
de reconeixement oficial, encara que semprava en tots els ambits.

Sortosament, hi havia consciéncia que la situacié requeria una solucié urgent, la qual cosa
empeny¢ a 'aglutinacié d’esforcos per a l'organitzacié del PCILC, que aplega tres mil con-
gressistes nacionals, estatals i internacionals, una bona part dels quals eren catalanistes no
experts en qiiestions de llengua: fou la mostra d’una lleialtat envers la identitat essencial per
a la subsisténcia d’un poble subordinat; d’una fidelitat que sabé superar les diferéncies pre-
gones entorn a la ideologia nacionalista i catalanista; que posa per davant de tot el patriotis-

me democritic, fos del signe que fos; en que calgué, doncs, fer rendncies importants en bene-
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fici de l'interés comd. Es per aixo que el Congrés fou considerat un plebiscit en qué es dona
el vot unanime perque la llengua propia retornés a la situacié que li corresponia.

En la Seccié Social i Juridica sorgiren les inquietuds principals que encara avui perduren,
que es plasmaren en idees i requeriments que, dissortadament, en bona part estan pendents
de resolucié. Massa llarga és, doncs, Uespera...

Llengua i nacié

En la ideologia lingiiistica, sovint es vol amagar que les llengiies sén molt més que sistemes
de comunicacid; que rere seu hi ha el pensament individual i col-lectiu de qui les empra, entes
com idiosincrasia. Els idiomes sén molt més que instruments practics per a 'expressié oral i
escrita. No debades és en llur entorn que els grups humans s’han identificat i diferenciat alho-
ra: s’han identificat amb qui comparteix la llengua i s’han diferenciat dels qui n'usen una de
distinta, amb el benentes que ni la identificacié hagi de suposar tancaments aillants i, doncs,
empobridors, ni la diferenciacid, rebuig o hostilitat de qui no és igual: «Y femho tot aixo, se-
nyors, no per petitesa d’esperit ni ab estrets punts de mira, sind per assegurar la conciencia
de nostra personalitat. Mai ha pecat ni pecara Catalunya per esclusivista ni per envejosa...»
(Josep Franquesa i Gomis, mestre en gai saber i professor de la Universitat de Barcelona. Primer
Congrés Internacional de la Llengua Catalana: Barcelona, octubre de 1906. Barcelona: Estampa
d’En Joaquim Horta, 1908, p. 655).

Lexistencia humana té sentit justament en tant que es compon de diversitat, i aquesta se
sistematitza en les llengiies i les cultures, les quals no sén predeterminades metafisicament,
sind que es forgen a partir d’organitzacions socials, d’objectius i interessos compartits, de la
dependéncia del medi, etcttera. Les llengiies i les cultures contenen el pensament i les essen-
cies col-lectives de les persones. Cap llengua ni cap cultura no es poden estudiar adequada-
ment si es deslliguen del context social en qué shan format i viuen.

Aquestes concepcions foren presents en el PCILC i shi desenvoluparen reiteradament. Ja
en la sessié de constitucid de la Seccid, el seu president, Raimon d’Abadal, afirma que «la llen-
gua es l'espressié de la voluntat de 'home per medi de la paraula» (op. ciz., p. 587).

Solament a partir d’aquestes conviccions podia garantir-se un tractament adequat de
quin estat corresponia a la llengua catalana, si més no, dins els seus territoris. Ladvocat
de Barcelona Carles Francisco i Maymd, qui representava els Estudis Universitaris Catalans,
centra els objectius que havia d’imposar-se la Seccié Social i Juridica: «...reivindicar els furs
de la nostra llengua...» (0p. cit., p. 597), és a dir, Pestatus, «...trevallant pera que aques-
ta nacionalitat [...] lluiti per la seva dignitat y pel seu dret, imposant al Poder publich el
respecte degut al idioma qu’es verb del seu pensament y de la seva voluntat...» (op. cit.,

p- 507).
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Lidioma és la fita principal per a I'existéncia d’'un poble que és viu, que pren conscien-
cia de la personalitat que li és propia i que té la voluntat de persistir-hi; ésser, saber que som
i voler continuar essent.

Quan hom parla, com es féu al PCILC, d’exigir als poders politics la consideracié que
mereix la llengua catalana vol dir, dbviament, que aquesta consideracié hi manca; quan hom
parla amb naturalitat de vida nacional és perque hi ha la creenca que la patria que correspon
als catalans és univoca i es percep ben delimitada.

En relacié amb el caracter especific del col-lectiu catald, juntament amb la llengua, es recla-
ma també el dret amb que regir-se, perqué és també substantiu de la personalitat dels pobles.
Al PCILC es demana una constitucid catalana que permetés de viure com a nacié, d’acord,
doncs, amb les necessitats i les peculiaritats dels pobles que la formen, i que en reforcés els
vincles de solidaritat natural.

La idea de grup que traspui en el Congrés era encara ancorada en el concepte d’¢tnia o
raga, el qual caracteritza els pobles enfront dels estats, nascuts aquests darrers per interessos
predominantment politicoecondomics. Defensar la llengua era, doncs, defensar la raga que la
parla i proclamar-ne la unitat era proclamar la unitat nacional: «Y aquells signes d’espressié
sén els que lentament ha elaborat o emmotllat la propia rassa en el transcurs dels segles, els
que encarnen viva la mentalitat diferencial de cada agrupacié...», assenyalava Francisco Alb4
i Marti, advocat, diputat a Corts i exprofessor de la Universitat de Barcelona (op. ciz., p. 657),
qui, seguint aquest mateix fil, arriba a rebutjar anticipadament la tesi del bilingiiisme o el plu-
rilingiiisme de Catalunya: «El llenguatge natural de cada hi no’s troba més que en un idio-
ma: fruyt del primer amor racional, del primer enllas natural, de vincle etern, inefable y fecon-
dissim, del esperit ab la espressié» (op. cit., p. 658).

Llengua i nacié van aparellades en la decadéncia i en la puixanga; si creix 'una, es fa forta també
Paltra. El geni de la llengua és el reflex de I'esperit del poble. Al Renaixement reviscolaren les llen-
giies nacionals, perqueé sén els instruments per a escampar les noves idees de la modernitat.

Sén altament elogiients les paraules de Felip Soler, mestre de Gava: «...mentres les nacio-
nalitats parlen una llengua enmatllevada, la seva mentalitat colectiva arrossega una vida
pobra, an¢mica, xorca en obres que iluminin el mén de la inteligencia...» (op. cit., p. 620).

Fou, emperd, Enric Prat de la Riba qui d’'una manera més sistematica i enraonada hi expo-
si la relacié llengua/nacié, en la seva intervencié intitulada «Importancia de la llengua dins
del concepte de la nacionalitat». Cal una lectura atenta de la comunicacié sencera, de la qual
destacaré alguns passatges crucials. Prat de la Riba entengué justament que la llengua és un
element aglutinador, cohesionador del grup social al qual serveix; els idiomes formen unitats
per damunt dels individus: «La forga unitiva, aglutinant, del idioma ha estat vista sempre [...]
tots han vist més o menys perfectament en la llengua un gran principi d’associacié, sempre
en la gradacié de les societats han fet esment de I'unitat llingiiistica» (gp. ciz., p. 665). Féu refe-

réncia a I'opinié de sant Agust segons la qual «...primer ’home se junta ab son gos que ab
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Pestranger de qui no entén el llenguatge...» (9p. ciz., p. 666) o de Joan Lluis Vives, qui con-
sidera «...impossible formar societat ab aquell qui parla diferent llenguatge» (0p. ciz., p. 666)
o de Leibnitz, qui sostingué «...que’ls mapes ens fan contixer els limits dels Estats, pero no'ls
de les nacions, senyalats més aviat per 'armonia de les llengues» (op. ciz., p. 666).

Es evident que hem d’entendre el sentit de les paraules de Prat de la Riba i dels autors que
cita en un marc ideologic i social molt distint de 'actual i en uns corrents de pensament espe-
cifics. Aixd no obstant, sén opinions que s'acosten impecablement a la realitat del que sén les
llengiies; que expliquen, per aix0, per qué sén temudes pels estats centralistes i unitaristes: llur
por i llur menyspreu no rauen en lobjectivitat dels sistemes, sind en la capacitat historica
de constituir i delimitar comunitats nacionals distintes. En aquest sentit la interpretacié de
Leibnitz de les fronteres estatals respecte a les dels pobles és d’una actualitat indiscutible. Com
ho s6n les paraules amb qué Prat de la Riba féu la sintesi d’alld que és la doble funcié primordial
dels idiomes: identificar i ensems distingir, perque el concepte #nid duu implicit el de separa-
cid: «Tota societat tendeix a constituir per ella meteixa una llengua, o al menys, una forma deter-
minada de parlar, que uneixi més intimament sos membres components y al unir-los entre sf
els separi dels demés» (0p. cit., p. 666); la idea d’estranger, és a dir, d’estrany, es basa semanti-
cament des de l'antiguitat en la no-coincidencia en I'Gs lingiiistic; les llengiies s6n les qui
essencialment ens fan conciutadans. Prat de la Riba entengué consegiientment que defensar un
idioma és defensar un poble, i prohibir-lo és intentar-ne el genocidi:

[...] els pobles qui reaccionen contra 'absorcié d’altres pobles, aixis que senten la necessitat d’afirmar
la seva individualitat, de proclamar la seva personalitat, s'agafen a la seva unitat de llengua com prin-
cipi salvador y fonament del seu dret. La lengua es la meteixa nacionalitat, deien els primers
patriotes hingars a mitjans del sigle passat, reproduint I'afirmacié dels primers patriotes alemanys.

La llengua es la nacionalitat, han repetit tots els pobles renaixents (ap. cit., p. 667).

Laportacié d’Enric Prat de la Riba al PCILC fou decisiva per a clarificar la funcié de
I'idioma en el redrecament del pais. I crec que es pot dir que la més pregonament compro-
mesa des del punt de vista politic. Sortosament, ell mateix després, des de la posicié que li ho
permetia, es preocupa de cercar les vies principals per treballar per la Nacié catalana des de
la llengua, amb I'endegament de la tasca d’ordenacié del catala, que encarregh a Pompeu Fabra,
i amb la creacié de I'Institut d’Estudis Catalans. Un exemple de lleialtat indiscutible, pero,
alhora, un exemple de coherencia en el pensar i el fer.

En el discurs de cloenda del Congrés, Antoni M. Alcover rebla el concepte de la identi-
ficacid entre llengua i nacié amb les paraules segiients: «Els traballs que se son fets a totes les
seccions, es evident que resultaran fructuosissims, eficasissims, que seran ocasié de grans coses
a favor de la nostra llengua y de les nostres lletres, y per lo tant, de tota la nacié...» (op. cit.,

p. 679).
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Hauria estat suficient si el PCILC hagués servit solament per a la comprensié social de la
interdependeéncia llengua/nacié. Ana molt més enlla, perd amb la conviccié transversal que els

treballs en benefici de I'idioma propi eren directament afanys que salvaven també el poble.

Llengua i pensament

He volgut anar d’allo més concret a alld més general. Si afirmem que la llengua és la nacid, és
perque aquella és 'eina amb qué un col-lectiu manifesta una visié del mén unica, irrepetible.

No és pertinent que entrem ara en la discussié sobre la identificacié de llengua i pensa-
ment; se n’ha parlat a bastament. Al marge que I'acceptem o no, és indiscutible que la racio-
nalitat, el caracter de persones, té dos trets essencials que els defineixen: pensar i parlar; com
ho és que parlar és verbalitzar alldo que hom pensa. Per tant, llengua i pensament marquen una
frontera decisiva entre els éssers vius.

La Seccié Social i Juridica del Congrés dedica una atencié molt especial a plantejar que
la llengua és el reflex de la intel-ligéncia, tot remarcant alhora que aquesta semmotlla i es forma
en un context que en condiciona l'especificitat. Per conviccid, doncs, perd també per habi-
litat dialectica, aquesta seccié del Congrés no caigué en l'error de reivindicar la llengua com
un element cultural més, ni com un fenomen del sentiment, siné que ho féu des del fona-
ment infrangible que el respecte a 'idioma no és siné el que mereix la intel-ligéncia de tots
i cadascun dels pobles.

Si tenim en compte que alld que ens ocupa és estatus de la llengua, haurem d’admetre
que presentar-la tan intimament imbricada en els individus i el col-lectiu que formen, perque
n'és el pensament i n'és la nacié, constitueix el millor sistema de reclamar-ne tota consideracié.
Els qui participaren en la Seccid Social i Juridica van rebutjar siviament la simple reivindi-
cacié emocional, romantica o moral de I'idioma i van procedir de tal manera, que restés ben
pales que tractar dignament la llengua no era siné tractar dignament aquells de qui és pro-
pia. Partiren, doncs, de la base més sdlida possible per assolir la condicié millor.

Joan Bardina, mestre de Barcelona, en una llarga i molt argumentada ponéncia (ap. cit.,
p. 604-614) sostingué que una base filologica uneix les idees i els mots; que les idees resta-
rien infecundes i indtils sense I'auxili del llenguatge i que esdevenen carn mitjangant les parau-
les. Hi aboci tot un seguit de tesis que, encara que avui ens son relativament ben conegudes,
el 1906 eren d’un interes extraordinari, les quals giraven entorn del suposit que sabem sola-
ment quan sabem dir, perque les idees son incorpories. La causa dels llenguatges és, en
suma, el pensament i la voluntat espontinia de les nacions. Afirmava amb convenciment:

El meu parlar es inseparable del meu pensar. El meu pensar es inseparable de la realitat.
Conseqiiencia: la ciencia, que té de durnos, per objecte y fi tinich, al coneixement de la realitat, té
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d’apelar, per forga, a les idees que jo'n tinch d’ella; té d’usar, per forga, el llenguatge natural meu,
que’m fa tangible aquestes idees, que es el cos d’elles, que formen ab elles una unitat substancial indis-

soluble (op. ciz., p. 610).

Des d’aquesta perspectiva, Bardina avangi una figura segons la qual el significant del sig-
nes lingiifstic és el cos, és a dir, els sons que tradueixen fonemes, i el significat n'és 'anima,
és a dir, la idea o el concepte. I prou que sabem que I'un i l'altre, significant i significat, sén del
tot indestriables: «Al moment que’l poble veu les coses, ell hi associa paraules’ [...]. Fora
del nostre esperit el llenguatge no té vida ni interes... El primer motor de les llengiies som
nosaltres mateixos, I'intel-ligencia» (0p. ciz., p. 611). Citant M. Bréal conclogué que «Tota giies-
ti lingiiistica es, a la fi, una qiesti6 social o nacional». I, encara: «Els mots, les idees y les parau-
les s6n una mateixa manifestacié dels mons real, ideal y huma» (op. ciz., p. 613).

Der a reforcar la tesi, reflexiona sobre el fenomen de pensar en silenci, que interpretd com
parlar sense fer anar cap drgan, sense articular, perd dient totes les lletres dels mots que anem
pensant, i rebla tot afirmant: «...al pensar parlem ab la llengua propia, si pensem d’una mane-
ra natural» (gp. cit., p. 612). Remarquem que fa esment de 'expressié lengua propia, expres-
si6 que és recurrent en les exposicions al Congrés.

Aquesta concepci6 de la relacié llengua/pensament, ultra reflectir-se en la de 'idioma com
a exterioritzacié dels estats animics, repercuteix també en alldo que suposa I'ds d’una llengua
estrangera: en aprendre-la, entre les idees i els mots d’aquesta hi ha una solucié de continuitat,
encara que sigui imperceptible, en que intervenen els mots de la llengua nadiua, la qual actua
com a matriu per codificar i descodificar qualsevol missatge que s’emeti o es percebi en
qualsevol idioma.

En iniciar aquest apartat, he indicat que anava d’alld més concret a allo més general, en
el sentit que la capacitat de pensar és anterior a qualsevol idea determinada, com ho és la de
nacid. Aixd no obstant, el pensament, a més de caracteritzar globalment la humanitat, distingeix
cadascun dels individus que la formen. Per tant, en la relacié amb la llengua s’inclou una reali-
tat {ntimament personal, si acceptem que cadasct pensa de manera diferent de qualsevol altre;
el pensament, doncs, és un fenomen eminentment social, general, perd ensems de diferen-
ciacié dels individus com a tals.

El desenvolupament d’aquesta filosofia s’exemplifica mitjangant la presentacié del naixe-
ment de les llengiies romaniques no pas com un fet cultural abstracte, amb raonaments idea-
listes, sin6 com el resultat d’haver-se forjat progressivament i imperceptiblement noves con-
dicions de tota indole que generen noves formes de viure, nous lligams en la cohesié de
col-lectius. Com afirma Felip Soler, els pobles llatins veuen néixer una nova anima que ja no
és llatina i, consegiientment, deixen de sentir el geni de la llengua mare (0p. ciz., p. 618-619).
El divorci entre el llati i les llengiies vulgars és motivat per una consciencia inédita dels grups
que les parlen, que no s'adiu amb els valors generals de 'Imperi roma, que s’han debilitat i que
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van desapareixent. S’explicita la tesi sobre la historia social de les llengiies a partir de les coor-
denades de la necessitat i la possibilitat d’organitzacions humanes que abandonen principis deca-
dents i n’abracen d’altres de nous, que satisfan millor els sentiments col-lectius i personals.

Es valora adequadament la importancia del prestigi en el desti de les noves formes de vida
i, doncs, dels parlars amb qué es manifesten. Si inicialment sén menyspreats enfront del llati,
a poc a poc es consoliden com a idiomes que responen al progrés, al canvi, als grups solida-
ris que en neixen. A través d’estadis en qué sén exclosos diglossicament de la formalitat, aca-
ben arribant als mateixos espais que havia ocupat el llati en els seus moments millors.

La llengua som nosaltres mateixos. I la nostra subsistencia no alienada depen, per tant,
que aquella sigui hegemonica en els territoris on és propia.

Josep Franquesa sentenci saviament: «...la llengua no es sols 'arrel de nostra patria y la
veu de la nostra anima, siné la frontera que senyalal limit de les imposicions» (gp. cit., p. 653).
La concepcié idiosincratica de les llengiies que també Pompeu Fabra defensa era prevalent en
la Seccié Social i Juridica. Si Fabra afirmava que no tot el que diem en catala es pot traduir

al castelld, i subratllava que era bo que aix{ fos, Francisco Albé hi avanca que

[...] no jala estructura y pronunciacié dels mots, els matissos del pensament y els engranatges de la
construccié no tenen equivalencia en els idiomes, ni per lo tant una reduccié possible a la unitat.

Es lley de la natura, donchs, aquesta diversitat llengual dels grupus étnichs, qual igualtat juridica ori-
ginaria [...] desautorisa tota imposicié que qualsevol dells intenti sobre dels altres pera exigir que en sa
vida interna o de relacié se privin de la espressié del pensament en la forma propia (gp. cit., p. 657).

Per envigorir aquestes consideracions, es recorregué a la religié i a algunes actituds de
I'Església com a arguments d’autoritat indiscutible que avalen el recurs a la llengua natural
de cada lloc. El mateix Albd remarca que el fill de Déu «...predica la doctrina redemptora de
la humanitat universal en son llenguatge de fill del poble, no en I'oficial, el dels dominadors
de la Judea...» (gp. cit., p. 658). I recorda que «Inocenci I1I en el concili laterd mana baix pena
d’excomunié que’ls bisbes y ministres coneguin la llengua del pais de llur jurisdiccié y minis-
teri...» (0p. cit., p. 658). Els historiadors de la llengua actuals han repres de fet 'argumenta-
ri que es desplega en el Congrés com a base fonamental per explicar sia 'aparicié del catala
sia la necessitat de recérrer-hi com a instrument natural per a la comunicacid.

Tancaré aquest capitol amb unes paraules de la comunicacié d’Enric Prat de la Riba cla-
res i definitives respecte a la relacié entre llengua i pensament:

[...] lallengua enmotlla y educa la intel-ligencia del qui la parla habitualment: les facultats intel-lectuals
del noi creixen y’s desenrotllen a I'ensemps que I'adquisicié del llenguatge, y per medi d’aquest. Verb
y idea, intel-ligencia y llenguatge s'uneixen y compenetren en lligam intim y indisoluble [...] per més
unions eventuals que contregui després I'intel-ligéncia ab altres idiomes. (op. ciz., p. 667).
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Abans de passar als apartats segiients, és important indicar que els dos anteriors, és a dir,
la relacié entre llengua i nacié i la relacié entre llengua i pensament, sén la base tedrica que
justifica totes les reivindicacions i tots els retrets en la defensa de la llengua catalana, tant en
el vessant social com en el juridic. Aixi, el Congrés no es limitd a reclamar uns drets des de
la voluntat popular exclusivament, siné que ho féu des de les raons profundes que definei-
xen el caracter de les llengiies.

Les ponencies de la Seccid Social i Juridica superaren plausiblement la sol-licitud de la tole-
rancia, de la comprensié concessiva o d’altres sentiments humans, i plantejaren el respecte a
la llengua catalana com un dret absolutament indiscutible que ningy, des de cap punt de vista,
no pot posar en dubte, perqué no pot dependre de la bona voluntat dels qui tenen el poder.

El Govern central i la llengua catalana

Resulta sorprenent fins a quin punt la realitat que es dedueix de les intervencions dels
ponents respecte al comportament envers la llengua catalana del Govern central espanyol coin-
cideix amb la que ha estat sempre i és encara avui.

D’antuvi, una constatacié: que, al Congrés, els ponents shi poguessin manifestar aix{ com
ho feren, que s’hi fes patent un sentiment latent de rebuig al capteniment del Govern envers la
llengua catalana, s’ha d’interpretar com la consciencia col-lectiva que calia i que es podia denun-
ciar; que la rad era de la part dels oprimits; perd, per damunt de tot, demostra que les circum-
stancies permetien que es pogués recriminar aquell estat de les coses. Significa, en suma, que es
tenien el poder i la forga suficients per a proclamar-ho en una reunié socialment tan amplia.
Aquest és un aspecte no gens intranscendent, que emmarca el que sesdevingué en el Congrés.
Sense una debilitacié considerable del Govern central en relacié amb la situacié de Catalunya,
no s’hauria permes que en una trobada internacional de 'envergadura que tingué es fessin les
acusacions que s’hi feren; més encara, ni el Congrés no hauria pogut ésser convocat.

Josep Bertran i Musitu, advocat de Barcelona, afirma contundent en la seva ponéncia:
«Essent 'Estat 'organisme directiu y propulsor de la vida nacional, y essent la llengua ele-
ment primordial constitutiu de la nacionalitat, a Estat correspon el foment y la proteccié de
la llengua catalana» (op. cit., p. 594).

Lasseveracié fou matisada per Miquel Argimon, de Barcelona, qui, esmenant I'expressié
«essent I'Estat» per «havent d’esser 'Estat, justificava que no era una variacié poc significa-
tiva, en constatar que «En tots els ordres de la vida, 'Estat, més que un organisme propul-
sor, es un organisme entrebancador...» (0p. cit., p. 594-595). Es tractava de denunciar no pas
una actitud passiva de poca cura per la llengua catalana, siné una politica volguda que ten-
dia a obstaculitzar-ne la vida normal. Aix{ es responsabilitzava 'Estat en primera instancia,

amb la consciencia que temia la diversitat com a fenomen que n’amenacava el poder absolut.
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Histdricament, des que comencen a originar-se els estats a Europa, cada comunitat ha cer-
cat d’erigir-se amb aquesta condicid, per tal d’esdevenir estat-nacié com a fita final per a ’he-
gemonia en l'organitzacié sociopolitica. Si bé és cert que la condicié d’estat no assegura la sub-
sistencia normal de cap llengua, també ho és que viure solament com a nacié impedeix la
normalitat en 'autogovern i obliga a una dependeéncia que condiciona negativament la glo-
balitat de I'existéncia: 'encaix normal de la Nacid catalana dins 'Estat espanyol sha eviden-
ciat impossible, si no ens conformem, en el millor dels casos, amb una relacié de subordinacié
en tots els ambits: politic, econdomic, cultural, lingiiistic.

La conviccié de la certesa d’aquesta tesi es féu patent al Congrés. Francesc Cambd, advo-
cat de Barcelona i, com és sabut, politic conservador, preveié que «Quan es constitueixi
I'Estat Catald, la llengua catalana sera declarada llengua oficial, ab totes les conseqiencies natu-
rals d’aquesta declaracié» (op. ciz., p. 596). Entenia, per tant, que solament en un context com
el que augurava el catala podria ésser una llengua de cultura no subordinada.

D’una banda, s’exigi que I'Estat espanyol fomentés i protegfs la llengua catalana; de I'al-
tra banda, hom sabia que, mentre es depengués de la voluntat d’'un estat de reconeixer-la com
a patrimoni enriquidor, seria sotmesa a la anormalitat. La realitat sociolingiifstica del catala
avui confirma sense pal-liatius aquest suposit.

Es tenien les idees clares sobre com I'Estat espanyol havia de vetllar pel manteniment de
la llengua catalana, fins i tot més exigents que no les que prevalen als nostres dies. Josep Bertran

en concreta les vies principals:

a) Servintsen en la seva vida administrativa general, en la de justicia, I'ensenyansa, quan de
Catalunya’s tracti o a Catalunya’s refereixi. &) Regoneixent el dret d’usarla els catalans en tots els actes
privats y publichs. ¢) Ensenyantla en les demés regions d’Espanya. &) Fomentant els estudis supe-
riors de la llengua, el seu teatre, estimulant els seus cantors, sos poetes, sos romancers y premiant
llur tasca en els concursos per 'Estat degudament organisats (op. ciz., p. 594).

Parla solament de drets i no de deures, certament, perd remarca la necessitat que el cata-
13 S'ensenyi a tot 'Estat. Tanmateix, es tenien també les idees clares sobre la posicid hostil del
Govern central. Andreu Cabré, mestre de Barcelona, denunciava que el Govern espanyol

S’ha preocupat més que de la cultura del nostre poble, de que’s castellanisés; perd la assimila-
ci6 era visionaria. Lesperiencia ens demostra lo fracas d’aquest intent. Los catalans som refractaris
a parlar en castelld, y per altra part [...] la nostra llengua ens basta pera I'espresi6 de totes les mani-
festacions del pensament, y per aixd y per lo fet d’esser nostra, '’hem de preferir a qualsevol altra

(0p. cit., p. 616).

Ultra el que assenyalo més explicitament, destaco per llur interes sia la referéncia al

rebuig general a emprar el castella per part dels catalans, rebuig que dissortadament no sha

ENVERS LA PLANIFICACIO DE LESTATUS

149



150

mantingut, sia la qualificacié antidiglossica del catala com a idioma apte per a qualsevol mani-
festacid, que permetia, doncs, que mai no shagués de substituir per cap altre a causa de manca
de recursos propis. Ambdues fan impossible I'assimilacid pretesa per part del Govern central
en favor de I'espanyol.

He al-ludit suara a l'actitud valenta que pot observar-se en les intervencions dels con-
gressistes; actitud, he dit, que respon a un sentiment pregon que és possible girar el timé per
canviar el rumb de la historia de la llengua. En aquesta linia, mossén Joan Aguild, de
Mallorca, amb metafora marinera, parla de I'intent de lingiiicidi no reeixit: «Ses onades s'ai-
xequen invasores, perd iper la bona sort! fins ara se son esflorades, sens anegar la nostra llen-
gua. Encar que bé ha malevejat sempre no ha pogut may esvairla, treurela del cor dels qui la
mamaren ja desde sa naixor» (gp. cit., p. 641). I acaba una intervencié amb aquests desigs: «Deu
fassa, donchs, que les ones de la mar de les llengues estranyes, sempre engolidores, cayguin
esflorades, abans de traspassar un dit dels 61.000 km. quadrats de la terra nostra qu'encobeyeix
la nostra llengua...» (gp. cit., p. 642). Josep Franquesa féu esment amb to irdnic dels limits
a que IEstat arribava en la repressid lingiiistica del catala: «IEstat, sense volguer veure la vio-
lencia qu’aixo suposa, la perturbacié que porta y la falta de llogica y de justicia que'n segueix,
ha vingut a dir als catalans: “Teniu una llengua de rica historia y de gran vitalitat present?
Donchs a m{'m convé quem parleu un’alera’ [...]. Ja que als meus representants el parlar com
vosaltres no’ls ve de grat, vosaltres parlareu com ells a la for¢a» (9p. ciz., p. 652). «Tota
imposici6 de 'una [llengua] sobre les demés es una iniquitav (op. ciz., p. 652).

Hom troba en alguna intervencid el fil argumental essencial contra la consideracié que
hi ha llengiies minoritaries i llengiies majoritaries i que, segons una o altra categoria, han
d’ésser tractades. Totes les llengiies sén minoritaries relativament. El problema no és de quan-
titat, sind de valoracié, i aquesta depen a la fi del poder que tenen darrere; els patrimonis
de la humanitat no es mesuren per llurs dimensions materials. La pregunta que féu Josep
Franquesa, tot i que pot semblar demagogica, era decisiva: «Que hi dirfa Castella si se li pro-
posés loficialitat, per exemple, del frances, per tota Espanya?» (gp. cit., p. 652); és una qiies-
ti6 que avui podrfem plantejar exactament al Govern central, canviant la referéncia al
frances per la referéncia a angles. Ell mateix rebla la pregunta amb una asseveracié que és
tothora valida: «Nosaltres no regatejem cap merit de la llengua castellana y no fem més que
defensar la nostra» (op. cit., p. 653). I no estalvia la reivindicacié de la batalla oberta, que

ens fa imaginar la magnitud de la repressié lingiifstica:

[...] com més oficialment nos la rebutjen [la llengua catalana] més obligacié tenim d’acullirla, d’hon-
rarla dignament y de sublimarla [...]. Y aquesta defensa es molt senzilla: consisteix solsament en usar-
la sempre [...]. Lo que no softreix [el catald] es I'imposicid [...] mentres duri I'estat de violencia en que la
tenen no fem s del castella més que quan nos hi vejam obligats y demostrem que sols el parlem a
la forga [...]. Serfa aleshores, quan segurs de la victoria podriem dir als enemichs d’aquesta estimada
llengua: Vosaltres la voleu ben petita? Donchs nosaltres la farem ben gran» (op. ci., p. 653-655).
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Es una crida oberta a la resisténcia decidida i a la lleialtat patridtica dels catalans.

Altres ponents recordaren també la violencia que patia la llengua catalana des de feia segles,
amb paraules que, a més d’exterioritzar el sentiment de rabia, demostraven la seguretat d’'una
certa forga per a poder-les pronunciar; la mateixa for¢a que, com he dit, féu possible convo-
car amb e&xit el Congrés i que tenia a veure justament amb la consciéncia d’una recuperacié
social que podia fer canviar la realitat. Francisco Albé parla: «...d’aquella llengua immortal
que després d’una agonia de centuries, opresa per la tiranfa, bescantada per la mofa y trepit-
jada per la lley, surt esplendent de llum y esclatant de forsa de dins del sepulcre en que el crim
politich volgué enterrarla viva...» (gp. cit., p. 656). Que actuals ens resulten els mots segiients:
«...si a la vostra respectuosa pregunta en catal vos contesta un infelis burdcrata ensoperbit
ab la insolencia del ‘hable V. en cristiano’, contesteuli que es ell qui déu complirho seguint
I'exemple del Christ y de la Verge que no parlaren el castella de '¢poca y del lloch, aixo es,
el llenguatge oficial o del Estat, siné el del poble» (op. ciz., p. 658-659).

Enric Prat de la Riba, sense cap subterfugi, digué allo que pensava sobre la funcié de les
llengiies:

Les societats politiques o Estats han compres també el valor incomparable de possehir una llen-
gua qui dongui unié y cohessié a sos membres, separant-los dels demés, y d’aqui prové, que, quan
naturalment no assoleixen aquest resultat per no coincidir les fronteres de I'Estat ab els limits
d’una sola unitat llingiifstica, fassin esfor¢os desesperats a fi d’obtenir per la violencia aqueixa
desitjada unitat de parla, y aix{ afavoreixen 'espansié d’una llengua, d’aquella que adopten per ofi-
cial, y combaten durament les altres fins a corrompre-les y fer-les desapareixer (op. cit., p. 667).

Es Pexplicaci dels lingiicidis.

Si considerem I'argumentari que sosté avui la sociolingiiistica respecte a la relacié inter-
dependent de llengiies i estats, comprovarem que no és gaire diferent del que trobem en I'ex-
posicié dels ponents del Congrés. Hi ha un to i un estil peculiars, propis del moment i forca
sovint lligats amb una visié de la realitat des d’una perspectiva metafisica o religiosa; tan-
mateix, si llevem aquests aspectes, el discurs esdevé especialment solid i valid encara als nos-

tres dies.

Loficialitat de la llengua catalana

Les circumstancies que envolten la llengua catalana 'any 1906 destaquen molt especial-
ment respecte a les actuals per un fet substancial: no és llengua oficial, caracter que perdé al
segle XVIII i que encara era pendent de recuperar. Consegiientment, és logic que es reclami que
ho sigui, com una condicié prioritaria, com férem novament en recuperar la democracia, des-
prés de la dictadura franquista que lleva una vegada més l'oficialitat del catala.

ENVERS LA PLANIFICACIO DE LESTATUS



162

En el Congrés trobem fins i tot algun exemple en que alld que sexigeix és 'oficialitat exclu-
siva, la qual cosa demostra que la bilingiiitzacié de Catalunya no havia tingut els efectes que
avui patim. A inicis del segle XX, malgrat totes les pressions, no s’havia aconseguit que s’in-
terioritzés la pretesa i estratégica condicié de bilingiies dels catalans. El catal era la llengua
propia de Catalunya i qualsevol altra n'era forana.

Recordem que, com he subratllat suara, Francesc Cambé manifestava 'esperanca en la
constitucié d’un Estat catald, el qual havia de declarar oficial la llengua catalana, amb totes
les conseqiiencies.

Joaquim de Bertran i Calderd féu una esmena a les conclusions de la ponéncia de Josep
Bertran, en qué¢ demanava que es digués: «b) Reconeixentla [la llengua catalana] ab caracter
oficial ab iguals prerrogatives que la més privilegiada llengua espanyola» (0p. cit., p. 596); el
ponent sol-licitava solament el dret d’usar el catala en tots els actes publics i privats. Noteu
que I'esmena es refereix indirectament a allo que anomenem bilingiiisme desequilibrat, en favor
de I'espanyol («llengua més privilegiada»). El fet que I'esmena no fos admesa demostra que
no hi havia una posicié ni dnica ni prou definida sobre el que havia de comportar l'oficiali-
tat del catala. Es una llastima que no constin a les Actes els arguments del refds. Aixd no obs-
tant, sembla que era general la idea que Catalunya podia trobar-se en dues situacions: la de
la dependencia total respecte a 'Estat espanyol i la de 'autonomia, que podia tenir intensi-
tats diverses, fins a preveure un estat propi. Loficialitat del catala es definia de manera dife-
rent per a un i altre cas. Carles Francisco i Maymd, en una esmena llarga al mateix Josep
Bertran, afirmava: «Ningt dupta, senyors, que quan Catalunya disfruti de plena autonomia,
la llengua catalana deura esser I'tinica oficial» (op. cit., p. 597), afirmacié que avui, en canvi,
causaria perplexitat entre els mateixos catalans: shi avanca, doncs, el criteri de territorialitat
per damunt del de personalitat; i afegia més avall: «...mentres Catalunya no sia autbnoma [...]
deu I'Estat admetre la cooficialitat de la llengua catalana...» (op. cit., p. 597), considerant, per
tant, la cooficialitat com una via transitoria precedent a 'autonomia.

La reivindicacié de loficialitat, en termes de cooficialitat, de doble oficialitat o fins i tot d’ofi-
cialitat dnica del catala en els seus territoris fou fonamental en la Seccié Social i Juridica del
Congrés. Sentengué que la recuperacid lingiifstica en una situacié politicoadministrativa dels ter-
ritoris de llengua catalana dins I'Estat espanyol com la que hi havia n'exigia com a premissa obvia
i de dret el reconeixement com una llengua més, que havia d’ésser tractada com qualsevol altra.

Emprar el catala sempre i per a tot: la lleialtat lingiiistica
En les intervencions dels ponents i dels qui presentaren esmenes es compartia molt majori-

tariament la idea que, malgrat que calia exigir un estatus juridic per a la llengua que comportava

les actuacions legislatives i politiques corresponents per part del Govern central, la major for¢a
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per a assolir els objectius desitjats radicava en les actituds dels parlants. Per la qual cosa, al cos-
tat de les solucions de caire més formal que es proposaren al Congrés, shi insisti amb molt
d’emfasi perqué mai no abandonessin llur propia llengua; que no afavorissin per a res la subs-
titucié lingiiistica en favor de la llengua dominant.

Novament, doncs, he de remarcar la lucidesa dels qui apostaven per aquesta via com la
més eficac.

Josep Franquesa reflexiona de la manera segiient: «Perd potser tant o més quaqueixa exci-
tacié als goberns ne convindria un’altra endregada a tots els pobles que parlen catala o qual-
sevol de ses variants, recomanant-los que a dintre de son pais, fassin sempre y a tothora us
esclussiu de sa llengua, de paraula o per escrit, y en tots sos actes publichs y privats» (op. cit.,
p. 653). I concloia: «La rahd es evident. Mal podem exigir el respecte a una cosa que nosal-
tres demostrem respectar poch y estimar a mitjes» (0p. cit., p. 653). Sén paraules que tenen
vigencia als nostres dies i que responen al convenciment que des de 'autoodi, des de posicions
acomplexades, no es podien demanar els drets lingiiistics elementals. Sense esmentar-ho
explicitament, rere les paraules de Franquesa hi ha I'al-lusié a la necessitat de la practica del
bilingiiisme passiu. Franquesa no solament entenia I'extensié de I'ts social com la millor estra-
tegia per a la recuperacié de la llengua, siné que també com el mitja que més havia de con-
tribuir a millorar-la de les interferéncies foranes i a generar-hi els recursos suficients.

En el seu discurs llegit en els actes de cloenda del Congrés, Raimon d’Abadal proclama:
«Mes aquesta llengua, quhem vist aqui tant bella y tant festejada [...] t¢ de servirnos, més que
tot per I'activitat del nostre poble, mai per la passivitat; si no, morird» (0p. cit., p. 677). S'entén
que fonamentava el futur de la llengua catalana, abans que en cap altra cosa, en I'ds social.

Contra la diglossia

La qiiesti6 de I'ds, pero, esta intimament lligada amb la ideologia lingiiistica dominant. Si el
concepte que es tenia de la llengua propia no era plenament positiu; si en la comparacié que
se’n feia respecte a la llengua oficial del Govern central prevalia la idea que era inferior, que
era menys important, que era menys culta, menys apta, etcetera; si se la connotava amb el
caracter d’idioma rural, de classes socials baixes i poc cultivades; etcetera; si shavien interio-
ritzat prejudicis negatius d’aquesta mena, no resultava gens facil que, en canvi, semprés nor-
malment. Restava prou sobreentes que la sort distinta de la llengua catalana en els diversos
territoris on és propia havia depés molt decisivament del fet d’haver superat o no el caracter
de llengua de la ruralia enfront del de llengua urbana i de la modernitat.

En la convivéncia inevitable amb I'espanyol, si es partia de la conviccié que el catala hi
estava per sota, aquesta subordinacié ideologica es reflectiria indefectiblement en una sub-
ordinacié en I'ds.
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Mestic referint, és clar, al concepte de diglossia; a la divisié de funcions per a una i altra
llengua: I'espanyol com a llengua alta i el catald com a llengua baixa.

Encara que 'any 1906 no estava classificat entre nosaltres aquest fenomen que la socio-
lingiifstica desenvolupa més tard, se’n tenia una percepcid clara. Els qui participaren al
PCILC sabien que l'oposicié catald/espanyol shavia contaminat interessadament de la idea
que 'un era 'idioma de la distincié i de la cultura, mentre que laltre era el de la col-loquialitat
i de la comunicacié no formal. I Sesfor¢aren a neutralitzar aquesta influencia.

En una esmena a la ponencia de Joan Bardina, que presentd Geroni Martorell, arquitecte de
Barcelona, i que fou acceptada, hi deia: «Per evitar en part els inconvenients de la situacié actu-
al, el Congrés acorda dirigir una comunicacid als catedratichs de la Universitat i Escoles especials
de Catalunya, pregantloshi ensenyin als alumnes els noms catalans dels termes juridichs, malal-
tles, elements constructius, manipulacions industrials, etc.» (0p. cit., p. 617). Ultra la conscien-
cia que hi traspua que és imprescindible disposar de la terminologia adequada per a poder
expressar-se en qualsevol ambit del coneixement, hi ha alhora 'exhortacié tacita que el mén de
la ciéncia comptés naturalment amb la llengua catalana com a mitja d’expressié. El catala no podia
restar fora de cap de les activitats humanes. En acceptar I'esmena, Joan Bardina remarci amb una
visié de gran modernitat aixd que encara avui ens repetim: «;Hem d’usar els noms tecnichs
europeus, o be els idiotichs nostres? Perqué’n tenim de ben catalans, que ara Europa ha cambiat
per altres que tenen un Us universal [....] Es una giiestié que shauria de tractar» (0p. cit., p. 622).

Josep Franquesa afirmava en la seva ponéncia que la llengua catalana «...se basta y sobra
per donar forma y espansid a totes les necessitats y manifestacions de la vida actual [...] arans
veyem obligats a amagarla y llensarla de recé y a enmanllevarne un’altra, sempre que havem
de realisar algun dels actes més ostentosos de la vida...» (gp. cit., p. 651-652): una diglossia
imposada, que marginava el catala per a la comunicacié alta, malgrat que algunes classes socials
eren diglossiques per voluntat seva, perd en 'ambit de la literatura actitud diglossica prac-

ticament havia desaparegut:

Passat ja felisment el temps en que’s propaga I'aficid a escriure les obres en castella [...] ab prou
feines si hi ha avui qui no’s convensi de la inutilitat de tant penosos esforgos. El catala impera ja abso-
lutament en totes les obres d’imaginacid, perque a ell li deuen els autors tota sa gloria y lo qu'es enca-
ra més lloable la benefica influencia se va estenent sobre alguns ben acceptables assaigs cientifichs

[...] la nostra llengua es assequible a tot lo mén (gp. cit., p. 654).

Raimon d’Abadal tanci el seu discurs de cloenda atorgant al catala el carcter de llengua
d’alta cultura: «...aquest Congrés es la declaracié de la major edat de la llengua catalana, una
proclamacié augusta de la seva substantivitat, la seva entrada oficial dins el conjunt de les llen-
gues més cultes d’Europa» (0p. cit., p. 676).

En sintesi, la situacié diglossica del catala no es pot dir que no existis, perod hi havia reac-

cions en contra prou fortes pera neutralitzar-la progressivament.

COMMEMORACIO DEL CENTENARI DEL PRIMER CONGRES INTERNACIONAL DE LA LLENGUA CATALANA (1906)



El catala a ’ensenyament. Lescola nacional catalana

Lambit de 'ensenyament, sobretot el primari, és sens dubte el que majorment ocupa la Seccié
Social i Juridica i, doncs, el que més intervencions generd. No debades. S’hi tenien les idees
molt clares: de la formacié dels infants en depenia llur futur, en primera instancia, perd també
el de la llengua catalana. Si les primeres lletres s'ensenyaven en llengua castellana, es lesiona-
va molt seriosament el desenvolupament normal dels alumnes, amb la constriccié contra natu-
ra d’haver d’escoltar els mestres parlant una llengua estranya i, pitjor encara, d’haver-s’hi d’ex-
pressar ells mateixos, bandejant la de I'espontaneitat, la que conformava llur pensament en
el si de la familia, etcétera.

Lexperiencia ens ha demostrat histdricament fins a quin punt és crucial per al futur de les llen-
giies llur preséncia habitual en 'ensenyament. En la recuperacié de la democricia, i ja alguns anys
abans, sexigia justament 'escola catalana, és a dir, aquella en que la llengua vehicular, a la clas-
se i fora de la classe, havia de ser el catald. Hi ha una rad elemental: si no es coneix la llengua, no
és possible pensar en un ts generalitzat; altrament, és obvi que una cosa és saber-la parlar tal com
sapren en la vida quotidiana i una altra ben diferent és introduir-se en els usos formals i en les-
criptura, com a llengua, doncs, de cultura. Sabem també fins a quin punt ha contribuit a la nor-
malitzacié lingiifstica el sistema d’immersié. I coneixem igualment que en la celebracié del
Segon Congrés Internacional de la Llengua Catalana, l'any 1986, I'Area d’Ensenyament fou, de
molt, la que més aportacions tingué i una de les que desperta més interes social.

Des d’una perspectiva contraria, també hem hagut de comprovar que quan els governs
repressors han volgut ofegar la llengua catalana, 'escola n’ha estat un dels primers objectius:
que en I'ensenyament desaparegués completament. Encara avui, els enemics de la llengua cata-
lana intenten fer crear i consolidar el prejudici que la immersié lingiifstica és un atemptat con-
tra la formacié de les persones i voldrien veure-la desapareixer.

En el PCILC l'atencié a lensenyament en catala es relaciond de manera molt reeixida amb
els dos eixos tedrics essencials, a que ja mr’he referit: el de la relacid llengua/nacié (identitat social)
i el de la relacié llengua/pensament (identitat individual). Les exposicions entorn d’aquestes qiies-
tions foren d’una coherencia sense escletxes, per la qual cosa, a part de matisos que podrien millo-
rar algunes tesis, i a part també de la terminologia propia de comengament del segle passat que
avui modificariem parcialment, tenen encara tota la vigéncia a principi del segle Xxu.

Cal destacar l'esfor¢ que es féu al Congrés per tal de plantejar I'ensenyament del catala i
en catald, no com una reivindicacié moguda pel sentiment —que seria, tanmateix, sempre res-
pectable—, siné des de bases cientifiques, pedagdgiques, psicoldgiques... En la ponéncia «El
naturalisme llingifstich a 'escola», Joan Bardina es referia justament a «...I'ingenuitat de pen-
dre la conclusié demostrable per un axioma clar; 'exageracié del tema; la confusié candoro-
sa de termes y argumentacions» (gp. cit., p. 604). I afegia conclusivament: «La qiiesti6 del idio-

ma té arrels més fondes que la reivindicacié politica [...] Les arrels de la qiiestié arriben a les
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capes més fondes de la Ciencia del pensament, relacionantse ab les altes giiestions de la
Ideologia trascendental y de la Llogica organica, que sén la primera base cientifica del pro-
blema» (op. cit., p. 605). En la defensa del naturalisme pedagdgic Bardina troba les raons a
favor de I'ensenyament en catald que permeten llevar la qiiestié del terreny sentimental:
«Y queda relegat al llenguatge periodistich y de meeting allo de ‘ensenyar en catala, perque es
la nostra llengua’, ‘perque’ls nois no entenen al mestre’, etc., lo qual, dientho tot, no diu res,
si no’s furga en els fonaments cientifichs de semblants dites» (9p. ciz., p. 611). «Diu el senyor
Cabré que sexcitara el patriotisme dels mestres sobre I'ds de la llengua escolar. Soch d’opinié
quhem de treure aquesta qiiestié magna del camp sentimental del patriotisme y portarla al
camp cientifich pur (0p. cit., p. 621).

Es en el tema 11 de la Secci6 Social i Juridica en qué es tracta de manera especifica i amplia
la qiiesti6 de 'ensenyament i la llengua; el seu titol és prou significatiu: «La llengua catala-
na es I'dinica apta, tractanse de catalans, pera la educacié integral dels nois y dels grans».

La ponéncia de Bardina pretén de justificar amb proves filosofiques i filologiques que es
complementen la necessitat ineludible d’'una formacié en llengua catalana. Els arguments s'en-
dinsen en aspectes psicologics profunds que volen demostrar la gravetat que s'imposi una llen-
gua forana en la formacié de les persones.

Lensenyament primari i secundari

La idea que predomina entre els ponents i els qui intervingueren en els debats fou la de la
defensa del que avui anomenem immersid lingiifstica. Les primeres lletres han d’ésser impar-
tides completament en catal3, que, consegiientment, ha d’esdevenir la llengua exclusiva de I'en-
senyament primari. Benet de Pomés defensava que «La llengua catalana es I'inica apta, trac-
tantse de catalans, pera la fonamental instruccié dels nois i dels grans» (op. cit., p. 616)
(noteu que és I'enunciat que serveix per a intitular el tema 111); semblantment Antoni Gavalda,
professor de la Normal de Mestres de Barcelona, reclamava que «...la llengua catalana deu esser
"inica que’s posi en relacié ab linfantesa...» (op. cit., p. 616).

El naturalisme lingiiistic es basa en el fet que la llengua serveix per a objectivar el pensa-
ment. Realitat, concepte i paraula sén tres aspectes d’'un mateix fenomen. La materialitat es
conforma mitjangant el verb. Les idees son inseparables del mén exterior i els mots ho sén
de les idees. Parlar és pensar. Solament el parlar i el pensar de cadascd poden conduir amb nor-
malitat al coneixement de la realitat.

Der la teoria del naturalisme que defensava Bardina, ensenyar en una llengua que no sigui
la propia del territori —Bardina recorre amb molta reiteracié a I'expressié Mengua propia—
esdevé ras i curt una violencia, un atemptat, perque impedeix el procés d’associacié de les

paraules i les coses, i obliga, en canvi, a traslladar mots d’una llengua a una altra.
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La llengua és, a la fi, un fenomen natural més, que com a tal es fa imprescindible en la
formacié, encara que Bardina subratlla que 'escola necessita d’altres factors igualment impres-
cindibles; en la conclusid segona de la ponéncia afirm: «La instruccié en catald, sense tenir
la importancia esclusiva que se li dona, es d’una trascendencia capdal, segons la llogica y les
estadistiques» (0p. cit., p. 614). El ponent reclama 'adequacié als metodes moderns i el res-
pecte a la nacionalitat; per aixd deia en la conclusid tercera: «La Pedagogfa modernissima
d’educacié natural exigeix la llengua materna com a vincle natural entre el mestre y els
alumnes» (gp. cit., p. 614). I a partir d’aquesta exigéncia féu una critica a 'escola espanyola,
que li servi d’exemple per a il-lustrar que la preséncia de la llengua propia és condicié no sufi-
cient: li retragué que fos a la cua de les escoles europees, fins i tot per darrere de I'escola cata-
lana castellanitzada, a causa de I'aplicacié de metodes i de sistemes equivocats.

En una esmena d’Andreu Cabré demana d’afegir una conclusié que digués: «La llengua
es medi, no f, de 'ensenyanca general. UEstat espanyol, anteposant mal enteses raons poli-
tiques a les prescripcions pedagogiques, ha desfigurat aquest principi» (0p. cit., p. 614); és a
dir, posa 'emfasi en el caracter transversal i, doncs, vehicular del catala a lensenyament. Aixo
no obstant, Felip Soler li respongué corregint aquesta proposta i defensant que la llengua és
un objectiu en si mateixa: «Cal reconeixer el llenguatge matern com a medi y f7 de la educa-
cid, y per lo tant també ho sera de la instruccié, ja que aquesta es sols una part integrant de
la primera, o sia un complement de la meteixa» (0p. cit., p. 617).

Jan Amos Komensky, nascut a Moravia 'any 1592 i conegut entre nosaltres amb el nom
llatinitzat Comenius, fou en el Congrés el referent en I'analisi de I'ts de la llengua propia a les-
cola. Comenius fou un clar precursor de la pedagogia moderna, que servi de model a tot
Europa. Andreu Cabré, en la defensa de les seves esmenes, deia:

Aqueixes noves idees foren desenrotllades y metodisades per lo gran reformador Comenius, de
qui s’ha dit que es lo primer evangelista de la Pedagogfa moderna. Lo pla d’estudis que formula
savenca a la seva &época. Lo primer grau de I'ensenyanca, diu, es 'escola maternal, iniciant la mare
al infant en els coneixements de la vida. Lo segdn es I'escola elemental aont concurriran alumnes de
sis a dotze anys, preceptuantse que’s dongui I'ensenyanca en la llengua vulgar (op. ciz., p. 615).

Lensenyament superior

La situacié de la universitat catalana era greument precaria, en tots els sentits: en la qualitat gene-
ral de la docencia i la recerca, i en el respecte a la llibertat de catedra, que permetés tenir ade-
quadament en compte la realitat especifica de Catalunya. La situacié arriba a ésser tan insu-
portable, que es cred, el 16 d’octubre de 1903, alternativa dels Estudis Universitaris Catalans:
una referéncia d’'un interes extraordinari com a resposta rigorosa i solida a un estat de coses deni-
grant. Fou una de les conseqii¢ncies del Primer Congrés Universitari Catala. Carles Francisco
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i Maymo, en la defensa d’'una esmena, exigia que I'Estat no intervingués en I'ensenyament per
raons lingiiistiques, en la imposicié de programes i de textos, en una al-lusié clara als intents
d’homogeneitzar-lo en benefici de la llengua espanyola i en contra de les propostes adequades
a la nostra realitat nacional. Es queixa amb gran duresa de les interferencies abusives en I'en-
senyament a Catalunya i titlld de tiranica la imposicid de la llengua espanyola:

Aixfs meteix resultarfa tiranich y abusiu 'imposar a 'ensenyansa privada 'ts de un idioma
determinat ques a lo que s'apuntava a Espanya el manifestar a una institucié privada d’ensenyansa
que no’s volia que instalés en I'Universitat de Barcelona les seves catedres d’ensenyansa supetior que’s
donen en llengua catalana, declarant que ‘si los catalanes, como tales, tienen el derecho de hablar su
lengua, como espafioles, tienen el deber de hablar la lengua nacional’ (Reial Ordre dictada a proposta
del Concell d’Instruccié Publica en 16 de juny de 1905 y comunicada als ‘Estudis Universitaris
Catalans’ en 1 de juliol del meteix any) (op. cit., p. 627).

En l'ambit de 'ensenyament superior també fou present la idea de la nacionalitat i es parla
d’una universitat nacional. Carles Francisco i Maymé deia: «...han donat naixement als
‘Estudis Universitaris Catalans’, I'obra dels quals no soch el més indicat per enaltir [nera el
representant al Congrés], perd la coneixéu tots vosaltres y sabeu be que s'encamina a I'ins-
tauracié de la veritable Universitat nacional catalana» (0p. ciz., p. 601).

En una esmena del senyor Martorell es demanava «...que a les Facultats s'ensenyin els ter-
mes tecnichs que hi ha en catald pera les respectives materies» (gp. cit., p. 593), tot manifes-
tant, doncs, no solament el desig generic de la preséncia del catala a la universitat, siné

remarcant també la necessitat del coneixement del llenguatge d’especialitat.

Un ensenyament de continguts nacionals

En la ponéncia de Carles Francisco i Maymé es relaciona la consciencia de la personalitat de
la nacionalitat catalana i el coneixement de la seva realitat amb I'ensenyament «...que sols sera
verament nacional quan sia lliure» (9p. cit., p. 597). Lescola en tots els seus nivells esdevé essen-
cial per a la defensa de la Nacid, nocié que es connecta directament amb la llibertat col-lectiva.

En aquest sentit, el Congrés entengué que calia una actuacié de sensibilitzacié dels
mestres 1 professors, per tal que llur missié professional no fos exempta del sentiment
nacional. Andreu Cabré demana d’afegir un text en les conclusions de la ponencia de
Bardina, que fou acceptat i que diu: «Se dirigira [e]l Congrés] també als mestres catalans, exci-
tant el seu patriotisme, pera que introdueixin en les escoles 'ensenyanca de la llengua cata-
lana» (gp. cit., p. 614). Hi trobem la idea que la llengua és la mateixa nacid, de qué parla Enric
Prat de la Riba.
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Lexigencia que la llengua catalana sigui habitual en I'ensenyament ja és en si mateixa de
contingut nacional, perque es vincula amb el respecte al sentiment de col-lectivitat que és natu-
ral en les persones.

Es destacable la concepcié que es planteja sobre el recurs a les llengiies locals a partir
del Renaixement, com a reflex de la consci¢ncia nacional dels pobles nous que s’anaven
formant. Des d’una perspectiva que avui assumim gairebé literalment, Felip Soler expli-
ca la reaccid contra 'exclusivitat de I'ds del llati en 'ensenyament com una de les inno-
vacions més importants de la historia. A partir de les teories de Comenius, hi hagué una
reacci$ contra 'encimbellament artificial del llati i a favor dels parlars vulgars que n’han
derivat, els quals havien d’ésser el mitja de comunicacid habitual en I'ensenyament. El llatf
mori, en el sentit que ja no aglutinava un imperi unitari; comencaren a florir noves
nacions, que s’identificaven amb els idiomes vulgars que, per aixd, es consideraren llen-
giies autoctones.

La reiteracié permanent que el parlar reflecteix el ser demostra fins a quin punt hom
havia entes el valor simbolic de la llengua i, doncs, els motius que en provoquen les
limitacions i les prohibicions: la por a la diferéncia. Benet de Pomés féu una esmena a la
ponencia de Francesc de P. Maspons, qui I'accepta, en els termes segiients: «La tendencia
monopolisadora y restrictiva del Estat en la ensenyanca es totalment contraria a 'espan-
si6 DEL ESPERIT, Y ESPECIALMENT del esperit catald, en UNA DE LES MES FONAMENTALS de
les seves activitats...» (op. cit., p. 626). I Carles Francisco i Maymé exigi de I'Estat que
«...en quant 'esmentada ensenyansa se dona a Catalunya y pels catalans, deu procurar-
se acomodar els plans oficials a la manera d’esser, sentir y parlar dels habitants de
Catalunya...» (0p. cit., p. 628).

En la ponencia de Josep Franquesa, hi féu una exhortacié esperonadora en favor de 'es-
cola catalana i hi demana una posicié activa de rebutjar amb energia qualsevol acte d’injus-
ticia: «Fomentem la creacié d’escoles catalanes, contribuint a son sosteniment y a sa multi-
plicacié, y, mentres no ho sien totes, no consentim en les altres que nostres fills hi presenciin

cap acte de desatencié o de befa per nostra llengua» (0p. cit., p. 654).

Lescola catalana i el Govern central

El Congrés féu una critica oberta i clara a la politica de repressid lingiifstica i de marginacié
estrategica de la llengua catalana. I també reclama sense embuts al Govern central que recti-
fiqués la seva actitud vexatoria. Andreu Cabré proposa una redaccié més directa de la con-
clusié del ponent que parlava tnicament d’informar al Govern de la situacié de 'ensenyament
als territoris de llengua catalana; féu la proposta segiient, que fou acceptada: «El Congrés diri-
gira una mocié al Govern fentli present la conveniencia de que’ls mestres oficials de Catalunya
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entenguin la llengua parlada pels seus deixebles» (0p. ciz., p. 614); es tractava d’una reivin-
dicacié que, dissortadament, no ha perdut vigéncia. Ell mateix, en la justificacié de les esme-
nes, afirmava: «Lo Govern espanyol, atribuintse la funcié docent y aferrat al seu criteri uni-
formista, ha desconegut de fet I'existencia de les llengiies regionals, imposant 'idioma dit oficial
pera que serveixi de vincle entre mestres i deixebles» (ap. cit., p. 616). Es lamentava de les con-
seqiiencies que es deriven de la imposicié de I'espanyol: una competencia lingiifstica greument
insuficient sia en catala sia en castella.

Resulta sorprenent que el Congrés reclamés, fa cent anys, alld que encara avui es qiiestiona:
la necessitat de demostrar que els professionals de 'ensenyament coneixien la llengua del ter-
ritori on havien de treballar. Felip Soler proposa de demanar al Govern el segiient: «El
Congrés dirigira una mocié al Govern, en el sentit de que en les oposicions pera escoles de
Catalunya y demés regions ont se parla nostra llengua, hi figuri un exercici en el qual els aspirants
deguin provar el coneixement del catali» (op. cit., p. 617). Ell mateix concloia que «...si
demanem que’s respecti el llenguatge natural del noi, mai podra fer-ho qui no’l conegui més
que de nom» (op. cit., p. 620).

Criticd durament una politica de provisié de places que es basava en els interessos de la
politica centralista i no en els merits dels candidats; una politica que no pretenia millorar el
nivell intel-lectual, siné consolidar 'Estat en perjudici de la robustesa de la vida catalana. Hi
explica 'anécdota segiient:

[...] en poch temps un ministre ha manat tancar I'Escola Normal Catalana, perque en ella s'hi feya
separatisme, un altre prohib fins 'ensenyanca de la Doctrina en catald, altre nega cortesia y bene-
volensa, que ben poch era, als meritissims ‘Estudis Universitaris Catalans’, y com no cal pas allar-
gar la llista, no hi ha perque parlar d’aquell que mana que tota escola primaria avans que consig-
nacié per adobar un banch o comprar cartells, tingués en lloch ben visible, una bandera espanyola
y ¢l escudo de armas de la nacién (op. cit., p. 625).

No hi calen comentaris; la historia es repeteix. ..

Llengua i poder. El record historic com a tactica

La mateixa convocatoria del PCILC responia, al marge de la consciéncia que se’n tingué, a la
conviccié que la normalitat de qualsevol llengua depén sobretot del poder que té al darrere:
Iecondmic, el politic, el cultural. Tenim constancia que alguns dels més destacats congressistes,
com Pompeu Fabra o Enric Prat de la Riba, sabien que el futur del catala estava decisivament
condicionat per les possibilitats que com a poble s’erigis dins de I'Estat com una potencia
imprescindible. Diverses intervencions d’altres participants en el Congrés mostraren que
també entenien aquesta relacié basica.
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La historia constatava amb fets evidents que, en els moments més florents de la Nacié cata-
lana, la llengua hi visqué una expansié espectacular dins i fora de les seves fronteres: la lite-
ratura, la ciéncia i el pensament abocaven una produccié comparable amb les millors de
I'Europa avangada; perd també que en els moments de crisi, la davallada era imparable en tots
els flancs de la produccié cultural.

Es molt interessant l'opinié de Carles Francisco i Maymé sobre la funcié de la literatura
i com relaciona la seva vitalitat i qualitat amb el benestar politic i econdmic del poble: «La
missié social que desempenya la literatura es de tots prou coneguda y tots sabéu prou be que
ella revela clarament l'estat del poble, en ses époques de prosperitat o decadencia, baix un réegim
de llivertat o de opressid. Es, donchs, elemental al meu judici que ella florird més bellament
quan sia major el benestar politich y economich del poble» (op. cit., p. 602).

Joaquim de Riba féu una esmena a la ponéncia de Joaquim Casas-Carbé, advocat de
Barcelona, qui no I'acceptd, en els termes segiients: «La causa que més impedeix el desen-
rotllament de nostra literatura, es, sens dubte, la petitesa de mercat, que fa que, en aquests
temps d’utilitarisme, la majoria d’autors y editors donguin la preferencia a la llengua caste-
llana en les obres y periddichs que publiquen» (op. cit., p. 603); a partir d’aquesta constata-
cié recomana que augmentés el mercat de la literatura catalana, que es facilitessin les vies als
autors catalans per a publicar llurs obres i que es fomentés I'edicié d’obres i revistes catalanes;
probablement el rebuig de Casas-Carbé no era degut a la intencié i els proposits de qui féu
Iesmena, sind a la concrecié sobre com s’hauria d’organitzar materialment tot el que hi
sol-licitava, com ara crear una associacié que es diria Foment de la Llengua Catalana i fins i
tot crear una académia de la llengua.

Frederic Barceld, director artistic i representant de I'’Associacid de Lectura Catalana, pre-
sent la ponencia «Necessitat de popularisar la lectura dels textes genuins catalans. ..». Entenia
que calia donar a coneixer la riquesa del catala en 'ambit de la creacid literaria medieval, com
a model referencial per a la recuperacié lingiiistica. Hi féu esment del caracter de Catalunya
com a pionera en la historia de les grans literatures i hi manifestava un sentiment d’autoes-

tima a partir de la valoracid de la cultura:

En el despertar al sentiment artistich hem sigut poble matiner y primerench, refinat y pulcre
[...] nostres reys foren tots poetes, ho foren nostres prelats i clergues, nostres capitans i nostres sabis,
y les altissimes refinades parles de tots ells les repetien nostres artesans y tota lley de gents d’esta-
ment humil [...] y sempre rhapsodes que cuidadosament trametien desde les altissimes augustes sere-
nors son bagatge d’inspiracié y cultura, fent present al poble de la can¢é que joyosament reconei-
xia com a ben seva, de la propia gesta oblidada y de la tradicié perduda, ennoblit tot ab el cayent
distingit y august que li imprimiren el contacte ab els eterns conreadors de I'eterna hermosura.

Era en aquell llunya temps que nostra patria fou gran y envejada, era allavors que les fites de
nostra Catalunya foren amplissimes [...] Emperd foren arribats dies de dol, y I'esperit, aquell
esperit personal naufragd [...] Larmonids y melodich so fou sustituit pel tronar de les homicides
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armes, y una tempesta de sanch cobri’l sdl de nostra patria y soterra indefinidament I'esperit nacio-
nal de Cataluanya; mes aquest, passats anys i sigles dexondex y desperta [...] recorda son passat al

que tracta de retornar de ple... (op. cit., p. 632-633).

Un elogiient passatge, on es contrasta antiteticament '¢poca de gloriosa esplendor nacio-
nal i la de Popressié més ferotge, i en que el record del passat esdevé I'esperd per a recobrar
alld que sThavia arrabassat, des de la conviccid que hi ha exemples historics que demostren que
és possible reviscolar amb e&xit, renéixer amb potencia des del substrat dels temps d’esplendor
medievals. Justament la Renaixenca és el moviment que més clarament aposta per restituir-
lo, per superar complexos que empenyien cap a 'autoodi i cap al menyspreu de la produc-
cié en llengua catalana, mitjancant la rellevancia dels autors que forjaren una de les millors
literatures del continent i la planificacié per a fer-los contixer a totes les classes socials.

Josep Franquesa recorregué també a la tactica de fer patent la importancia de Catalunya
en el passat, per tal de desvetllar 'estimacié a la identitat propia, que, si era en crisi, no
era perqué hagués perdut possibilitats ni recursos, siné pels efectes de 'opressié:

[...] lallengua qu'en sos bons dies senyoreja pel mar de la civilisacid y encoratja als deslliuradors de
tants pobles oprimits, la que per I'Etat Mitja produi tan grans obres cientifiques y literaries, la qu'ins-
pird a tan egregis trovadors, la que ressona per les Universitats y redola per les Cancilleries d’Europa,
la fidel trasmisora dels sentiments y de les aspiracions d’una nacionalitat generosa y d’una raga lliure,
shaura ben demostrat pels gramatichs y fildlechs de nostre Congrés que no es ja un arbre amenassat
de mort y que ja ha complert son fi, siné que ab totes ses irregularitats y falsos empelts creix encara sense
donar senyals de vellesa y ab prou sava per assombrarnos ab les espletades de sos fruyts (gp. cit., p. 651);

és un clam ple de forca per a esperar en un futur possible comparable als millors moments
de la historia dels origens del catala literari; hi traspua la capacitat de resisténcia que s’es-
pera del nacionalisme.

Es recorria al record del passat, no per suscitar nostalgies esterils del que fou Catalunya
enfront de la realitat coetania, siné com a incentiu per a la interioritzacié de les possibilitats
reals de reconstruccid nacional.

Eren raonaments que barraven el pas a la diglossia, que feien absurds i deixaven sense fona-
ments els arguments que la llengua catalana no era prou digna per a les funcions més formals
i de la més alta creacid.

Els drets lingiiistics i ’ambit de la justicia

Tractant-se de la Seccié Social i Juridica, els drets lingiifstics hi havien de tenir un pes molt
important. Tanmateix, hem de valorar la referéncia a aquest tema com una visié molt avan-
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cada del que signifiquen les llengiies en la vida dels ciutadans. Vull dir que a principi del
segle XX encara pesava molt la concepci6 romantica de la historia i, especialment, dels nacio-
nalismes; una visié que era lluny de I'espai estrictament juridic en qué entren sociopolitica-
ment els idiomes.

Se’n parla més enlla de les voluntats individuals o col-lectives, més enlla de les estrategies
politiques centralistes i aniquiladores. En la mateixa sessi6 de constitucié de la Seccid, el seu
president manifesta la satisfaccié perque per primera vegada es tractarien giiestions jurisdic-
cionals en llengua catalana davant els catalans i d’altres persones vingudes de fora.

S’hi planteja des del punt de vista juridic el tractament que havia de tenir la llengua cata-
lana a partir de la idea que és un idioma de cultura com qualsevol altre.

La llengua catalana als seus territoris

Joaquim Casas-Carbé al-ludf a la «lei historica qui regeix els destins de la Nacié Catalana»
(0p. cit., p. 600). Establia, doncs, un predeterminisme historic, a partir de la creenca en el curs
natural que segueixen les col-lectivitats. Les seves posicions sén d’un interés singular per a
entendre la realitat historica i les idees nacionals i lingiifstiques hegemoniques. En aquesta linia
predeterminista i fins i tot metafisica, es parlava de la «<suprema lley providencial que tot ho
regula», amb clara referéncia a la llei divina.

Josep Pella, de 'Academia de Jurisprudencia y Legislacion de Barcelona, recorda que fins
a lany 1862, en qué tingué lloc la reforma de la Llei del notariat, les escriptures es feien en
catala i que als tribunals es rebien en catala les declaracions fins a 'any 1820, encara que les
sentencies i providencies es redactessin en llatf (p. 629). Sén informacions historiques de gran
interes.

Josep Franquesa expressava I'esperanca que el Congrés hagués servit per a convéncer
encara més de la necessitat de lluitar per la reivindicacié dels drets de Catalunya:

[...] ilegitimament desatesos y tinguts en menyspreu [...]. Y sha obligat a usar del castelld en la redac-
cié de contractes y escriptures en els despatxos de les oficines y dependencies de 'administracid, y
lo qu’es pitjor, en les sales dels Tribunals y en les declaracions dels quimploren Justicia».

Per virtut d’aqueixa observacié lo que s’ha obtingut a Catalunya es que’s mirin com a cosa exo-
tica per la gent del poble les dues coses qu'en el mén shaurien de tenir per més augustes: 'admi-
nistracié de la Justicia y’l ministeri de I'ensenyanca (op. cit., p. 651-652).

Quan remarcava que com a conseqii¢ncia d’aquesta situacié els pobres, els humils «...shan
de deixar dur pels altres sense entendre lo que’ls fan dir...» (0p. cit., p. 652), denotava que
el desconeixement del castella devia ésser un fenomen molt estés entre les classes socials més

baixes. Semblantment, Francisco Albd, en preguntar-se en la seva ponencia «;Com la com-
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pliran [la llei] y com podra castigarse als que la infringeixen si es promulgada sols en una llen-
gua no assequible a bona part dels ciutadans?» (0p. ciz., p. 659), evidenciava la realitat del des-
coneixement de la llengua castellana, si més no, en el seu registre formal. Ell mateix afirma-
va de manera més directa que «Se dicten lleys en un idioma privilegiat desconegut de mils y
mils y poch conegut de milions de ciutadans...» (op. cit., p. 660).

Franquesa volia que el Congrés servis per a revoltar-se contra la realitat existent i exigfs
a I'Estat els drets elementals que corresponen a Catalunya: «...portant [el Congrés] ab sa auto-
ritat la veu d’una aspiracié general, se dirigeix als poders puiblichs ‘reclamant 'autorisacié del
catald en tots els graus de I'ensenyanca y en tots els rams de 'administracid, especialment la
de Justicia, en la redaccié de tota mena d’instruments publichs y, en fi, en tot quant afecti a
les relacions y tractes sostinguts entre catalans’» (op. cit., p. 653).

La ponencia de Francisco Albé duu un titol particularment elogiient: «Lts de la llengua
propia considerat com a dret. Necessitat de respectarlo y garantirlo totalment en la vida juri-
dica integral dels catalans» (op. ciz., p. 656). No és secundari que emprés el terme de «len-
gua propia» i que en reclamés els drets que se’n deriven, entesos com a nascuts de llei natu-
ral en queé es fonamenta el dret huma. Hi explana tesis tan avancades com lexigencia del
coneixement del catala per a 'exercici de la funcié publica: «...[l'Estat] farfa seus els precep-
tes del dret canonich, y privarfa en conseqiiencia de funcions publiques locals a qui ignorés
y més encara a qui menyspreuds la llengua popular» (0p. ciz., p. 659).

La llengua catalana a ’Administracié general de Estat

Jaany 1906, tot i que la llengua catalana no gaudia del caracter d’oficial, sexigia que fos reco-
neguda de ple dret en els seus territoris i, alhora, que tingués també presencia en els drgans de
I’Administracié de I'Estat. S’albiren actituds politiques que sén properes a una concepcié
confederalista que acceptés la plurinacionalitat. Respecte a I'organitzacié politica de I'Estat, Joan
Ventosa i Calvell afirmava: «S organisara Estat de modo que cap dels pobles absorbeixi als altres
que l'integren» (0p. cit., p. 591); hem d’interpretar el concepte poble com a equivalent al de
nacié i referit especialment, és clar, a Catalunya. I subratllava: «No es proteccid lo que neces-
sita y vol la Llengua Catalana, siné regoneixement del seu dret. No li cal ser protegida a una
llengua que, malgrat les formes cohibitives esteriors que tracten d’ofergarla, t¢ prou potencia-
litat pera viure y creixer y espandirse» (9p. cit., p. 591), en un acte d’afirmacié rotunda de la
forga objectiva del catala i en la concepcié d’existéncia autbnoma, que no necessitava protec-
cionisme estatal; senzillament calia que el Govern central no en cerqués el lingiiicidi.
Francisco Alb4 negd amb energia el dret de I'Estat a intervenir sobre I'ds personal i
col-lectiu de les llengies propies, perqueé correspon de manera inalienable als homes i no depen
de l'albir de ningy; el dret a parlar la llengua propia és «...d’aquells que’l sistema de les moder-
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nes constitucions deu encloure en la part dogmatica y que fins els codechs politichs dels pai-
sos més uniformistes directa o indirectament han hagut de consignar» (9p. ciz., p. 659).
Amb naturalitat no exempta de contundéncia, Albé es preguntava: «;Perque la lley ha de
fixar les regles del dret contrariament al dret comd, en la parla d’uns ciutadans y no dels altres?»
(0p. cit., p. 659).
La critica que féu Albé en 'ambit del dret administratiu al menyspreu i l'oblit volgut del
plurilingiiisme de I'Estat és abrandada:

En l'ordre juridich anomenat administratiu es d’igual evidencia la conculcacié quan no’s respecta
la doble relacié juridica natural derivada de la pluralitat de llengues distribuides pel territori de 'Estat
[...]. Els llegisladors uniformistes, reglamentant la burocracia y la vida administrativa fins al infinit,
shan recordat de tot menys de la esmentada pluralitat de llengiies nacionals [...]. Havent-hi faltat
llegislant y promulgant la lley en una sola de les llengues nacionals.... (9p. cit., p. 660-662).

Resulta molt grafica 'afirmacié dels drets lingifstics a partir del general dels ciutadans en
llurs relacions amb I'Estat, en una pregunta que, encara que pot semblar demagogica, és un
argument de pes: «...;quf haurfa d’emmotllarse a qui, el ciutada que paga pera tenir empleats
que lentenguin y haventlo entes que’l serveixin, o 'empleat que cobra pera servir al publich
en la persona de cada un dels ciutadans?» (op. ciz., p. 662). No hi calen comentaris. ..

Es interessant la informacié del ponent de la decisié d’alguns il-lustres catalans d’enviar
una carta al rei d’Espanya i la seva transcripcid, el contingut de la qual és d’'una actualitat esfe-
reidora:

En una misma lengua se administra justicia en nombre vuestro a tantos sibditos que mal o nada
la conocen: el juez y la parte no se entienden muchas veces si no es por medio de intérprete: y ;qué
modo de entenderse es este en cosas en que anda por medio la santidad de la justicia? El testigo ha
de ratificarse en una declaracién que le leen sin que pueda comprenderla: el acusado escucha en vano
la acusacién y la defensa: el magistrado ha de abandonar su criterio 4 una traduccién bien ¢ mal inten-
cionada, pero nunca absolutamente pura de los mayores elementos de prueba, y los jurados estdn expu-
estos 4 cada momento 4 que su criterio vaya arrebatado por la corriente meramente musical de los
pirrafos forenses. As{ se administra entre nosotros la justicia en nombre vuestro (op. cit., p. 662).

Observi’s que la carta evidencia també el desconeixement del castella per part d’una
poblacié de catalans que, com he dit, devia ésser amplia. El ponent clogué¢ amb amargor, mal-
grat tot esperangada: «’hora del triomf vindra, senyors, potser molt prompte. Mes quan penso
que ab rahé en l'antigiietat el signe intelectual d’esclavitut era la subjeccié imposada a llen-
gua d’altri, quan medito en la marca de baixesa o d’incivisme que posa sobre un poble el tole-
rar un atentat semblant contra les lleys de la natura, mespanta...» (0p. cit., p. 664). Lhora
del triomf encara no ha arribat, cent anys després...
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Principis generals dels drets de les persones

Encara que en el Congrés es parla molt especificament dels drets lingiiistics i, doncs, de les
lleis que han d’emparar la llengua catalana, s'entenien com a drets que afectaven la llibertat
de les persones; per la qual cosa, no hi mancaven al-lusions generals al marc juridic social.

S’hi subratlla que el principi del respecte escrupolés als drets lingiifstics ni tan solament
ha de sotmetre’s a discussid, perque és propi del dret natural: «El dret dels individus y agru-
pacions humanes a la parla propria es, com dret derivat de la natura, anterior y superior a la
existencia del Estat, y no per tant un privilegi o regalfa que pugui a son albir donar o
tolre...» (op. cit., p. 659); és un raonament contundent de Francisco Albé, qui afegf encara:
«...segons el natural criteri no es 'home per I'Estat sind 'Estat per 'home...» (0p. cit., p. 659).

El dret andorra

Jean-A. Brutails, arxiver de la Gironda, presenta al Congrés una ponencia en frances intitu-
lada «Le droit andorran. Sa formation et son évolution» (0p. cit., p. 644-650), que demos-
tra una visié de la llengua catalana que no es tanca en el Principat de Catalunya, siné que té
en compte tots els territoris on és propia.

Jean-A. Brutails shi lamenta del poc coneixement que els ciutadans tenen de les lleis gene-
rals. Definf el dret andorra com de tradicié sobretot oral i explich que a '¢poca medieval no
es diferenciava del dret catala, perque les relacions entre Andorra i Catalunya eren freqiients.

Destaco aquesta poneéncia, perque inclou una reflexié que té un interes particular quant
als nostres proposits: la que relaciona la legislacié amb el caracter nacional del col-lectiu per
al qual es legisla. En aquest sentit, la unitat legislativa que es déna entre Andorra i Catalunya
seria fruit del fet que comparteixen el mateix espai nacional.

Tanmateix, adverti de les influ¢ncies espanyola i francesa en el dret andorra, que podien

fragmentar Andorra i envair-la com a pafs autdnom.

El llenguatge juridic

Encara que aquest subapartat no es refereixi exactament als drets juridics, siné a la necessitat
de disposar dels termes que requereix aquest ambit per tal de poder-shi expressar amb propietat
i precisié, em penso que és escaient, a fi d’evidenciar la preocupacié que se sentia perqué no
manquessin en U'expressié juridica els recursos imprescindibles de la llengua catalana.

Josep Pella presenta al Congrés la ponéncia «Necessitat de reconstruir el llenguatge juri-

dich catala». Esser sensible a I'elaboracié de la terminologia especialitzada suposava una acti-
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tud avangada i una idea encertada sobre la llengua, que, més enlla dels principis tedrics que
I’han de definir i descriure, li convenen els practics que li han de trobar els instruments neces-
saris per a la normalitat. Afirmava que, pel que fa als termes juridics, «...la llengua catalana
els té ben seus y encara vius, nascuts en les mateixes fons, y tractats del nostre Dret s’han usat,
fins fa pochs anys devant dels Tribunals y en les escriptures, y viuen encara...» (gp. cit., p. 629);
reclamava, doncs, una tasca més de recuperacié que no pas de formacié terminologica.

Hi féu una relacié de mots i expressions catalans del llenguatge juridic, per demostrar la
seva tesi; referits al dret civil, penal, mercantil o de procediments: bras (‘classe social’), home
del seu bras, ordinacions y ordenaments (‘Estatuts i Reglament’), redrés (‘reforma’), gent de sa llei
(‘gent autdbnoma)); referits a l'ordre penal: elongaments (‘prorrogues’), juhi de probomes (‘jurat’),
bausia (‘traicid’); en el dret administratiu: estazge (‘residéncia’), servar (‘complir una llei, una
constitucid’); en 'ambit matrimonial, familiar: aixobar, pubill; en el de les servituds: paret mit-
Jjera, paret ledesma; en el dels drets reals: enfiteusis, alou, cens en nuda percepcid; en el del dret
de successié: heren gravat, marmesor, i subratlla especialment els termes referits al dret cata-
I que usa el Consolat de Mar, en tant que particularment tradicionals de la cultura catala-
na: nolit, gitar (‘tirar mercaderies a la mar per descarregar la naw’); cartolari; personers, comi-
stalesa. Etcetera (op. cit., p. 629-630). Conclogué tot confirmant que el «...Dret Catala
forma una especialitat propia de nostra terra que deu esser respectada y reconstituida, com
sempre ha sostingut '’Academia de Jurisprudencia y Llegislacié de Barcelona» (0p. ciz., p. 631).

En la ponéncia esmentada de Jean-A. Brutails sobre el dret andorrd, quan parla de les inter-
ferencies perilloses espanyoles i franceses, fa esment també de les que afecten el llenguatge juri-

dic autdcton: finca substitueix smmoble, embargar substitueix pinyorar o emparar (op. cit., p. 646).

El concepte de Paisos Catalans: unitat nacional i unitat lingiifstica

El Congrés es planteja com una convocatoria que afectava tots els territoris de llengua cata-
lana, sense excloure’n cap. No fou, doncs, exclusivament principati. El Pafs Valencia, les Balears,
I’Alguer, Andorra i la Catalunya del Nord hi tenien representants i hi foren considerats com
a part d’'una mateixa realitat, en la linia en queé Enric Prat de la Riba hi exposa el concepte
de nacid, basat particularment en la comunitat de llengua. Carles Francisco i Maymé decla-
ra: «Ahir al matf feyem l'afirmacié d’una nacionalitat, constituida pels diferents pobles que
parlen una sola llengua, la catalana, ab varietat de matissos, que corresponen a les diferencies
que hi ha també entre aquells pobles, y tractavem de reforgar y consolidar els vincles de soli-
daritat natural entre’ls meteixos, assegurant el pervindre de la nostra literatura» (gp. cit., p. 597).
Es tracta d’un passatge ple de significat, perque, ultra reconéixer la Nacid catalana a partir de
la comunitat idiomatica, fa esment de la variacié dialectal, que entén com a resultat natural
de les diferencies implicites entre els diversos pobles de llengua catalana.
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En el resum de la primera sessié ja es féu esment a la voluntat de 'evolucié en 'acobla-
ment dels pobles que parlen la llengua catalana (9p. ciz., p. 588). En el de la quarta sessid lle-
gim: «S’aixeca mossén Alcover a apoiar la seva esmena [...] vol que’s fassi constar que ‘quan
se diu catalans, sha d’entendre també en la denominacié els fills de Valencia, de les Balears,
d’Alguer y del Rossellé™» (op. cit., p. 591). Es a dir, no solament es defensava la unitat nacio-
nal dels territoris de llengua catalana, siné també el contingut del concepte catali, que els inclou
tots; responia a la denominacié de Catalonia que més endavant emprard Pompeu Fabra. El
mateix Alcover, respecte a la ponencia de Josep Bertran, explick que calia substituir-hi la parau-
la Catalunya per 'expressié «pobles de llengua catalana» (0p. ciz., p. 595) i emfasitzar, doncs,
el sentit global del mot catali, aixi com la visi pancatalanista dominant.

Joaquim Casas-Carbé féu una referéncia a les Balears com a comunitat que ha mantin-
gut les seves peculiaritats sense deixar de sentir-se catalana, i manifesta 'esperanga d’una renai-
xenga valenciana. Es destacable I'al-lusié, en canvi, al rebuig del gentilici caalé i 1a sol-licitud
de no utilitzar-lo fins que els mateixos valencians 'acceptessin; en la reflexié diferencia alld

que cientificament és demostrable d’alldo que afecta els sentiments individuals i col-lectius:

I encara que nosaltres sentim que aquesta [la llengua valenciana] no es siné una de les moda-
litats de la llengua catalana, no 'havem d’anomenar-la catalana fins que’ls meteixos valencians vul-
guin que aix{ sanomeni. No es solament qiiestié cientifica, es qiiestié de sentiment.

I un sentiment no s'imposa autoritariament. Un sentiment apareix quan es arribada la seva hora.
I no es arribada encara 'hora de que’l valencia senti la llengua que ell parla, prou identificada ab
la llengua dels catalans pera poder portar abdues un meteix nom (9p. cit., p. 599-600).

Lactualitat d’aquestes consideracions és sorprenent; avui, cent anys després, 'hora enca-
ra esta per arribar...

En la defensa d’'una esmena de Catles Francisco i Maymd, aclarf que, encara que en el par-
lament shagués referit a la Catalunya espanyola (sic), les seves consideracions eren valides igual-
ment per a tots els pobles de llengua catalana (0p. ciz., p. 628).

Frederic Barcel6 es preocupa per I'ambit de I'ortologia, abandonat encara en la tradicié
de la formacié de la competencia lingiiistica; es lamenta de la pronunciacié a la castellana com
a interferencia fonetica preocupant i en aquesta argumentacié reclama el respecte a la varia-
cié dialectal; advertf del perills d’una unificacié fongtica no recomanable, perque cap de les
pronuncies locals no mereixia el menyspreu, perd remarcd que lortografia havia d’ésser
unica per a tots (0p. cit., p. 635-630).

Joan Aguild, en la interessant ponéncia «Fronteres de la Llengua Catalana y Estadistica dels
que parlen en catald», féu una salutacié especialment solidaria amb tots els catalanoparlants,
des d’un apassionat, pottic i romantic nacionalisme: Valéncia és la germana de Catalunya i
reina dels jardins. Parla de «Perles Balears y llur valent y amords germa el muntanyench y flo-
ridissim Rossell6 juntament amb els qui habiten dins la vall d’Andorra y 'Algué de Sardenya
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y les terres del Llevant d’Aragé» (op. cit., p. 638). I des d’'una inflamada autoestima es qiies-
tiona que seria Espanya sense les terres de parla catalana: en Pagricultura, la industria, el comerg,
la vida mercant marinera, les arts, la ciéncia, la religiositat —que en un mossén no es podia
deixar d’esmentar; de fet entenia que la condicié per la qual els nostres pobles fossin grans era
el seu grau de cristianisme (0p. cit., p. 638). Tota la poneéncia té en compte escrupolosament el
conjunt dels territoris de llengua catalana i en remarca els aspectes en qué més destaquen;
adjunta al text un mapa de la llengua catalana fet pel farmactutic manacor{ Antoni Riera, sota
la seva supervisié i amb el vistiplau d’Antoni M. Alcover. Presenta una taula estadistica on cons-
ta que el nombre de catalanoparlants era de 3.829.006.

Les paraules del discurs de cloenda de Raimon d’Abadal, demanaren, en fi, 'abragada
perenne dels territoris de llengua catalana: «...era arribat el moment d’abragar els nostres ger-
mans qui parlen la meteixa llengua. Per aix0 s’ha estudiat la manera de lligar ab una abraga-
da de germanor tots els d’'un comu parlar» (0p. ciz., 675).

X ok ok

Antoni M. Alcover, en el seu discurs de cloenda, expressa el desig que «El Congrés ha de
comensar una nova era per la nostra llengua, per la nostra filologia, per les nostres lletres»
(0p. cit., p. 679). Avui, amb una perspectiva historica de cent anys, podem afirmar que, efec-
tivament, el Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana comenga una nova era per
a la nostra llengua, per a la nostra filologia, per a les nostres lletres; perd també, i aixd és molt

i molt més, una nova era per a la historia dels territoris de llengua catalana.
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